
U S M E R N E N I E 
 

ministra pôdohospodárstva Slovenskej republiky 
na úseku štátnej správy týkajúce sa organizácie trhu so sušeným krmivom, 

 poskytovaní podpory spracovateľským podnikom na sušené krmivo  
 
 

Ministerstvo pôdohospodárstva, ako ústredný orgán štátnej správy na podporu podnikania 
v pôdohospodárstve podľa § 3 a § 11 ods. 1 zákona č. 473/2003 Z. z.  o Pôdohospodárskej 
platobnej agentúre, o podpore podnikania v pôdohospodárstve a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov vydáva toto usmernenie. 
 

 
 

Článok 1 
 

Všeobecná charakteristika 
 

Toto usmernenie upravuje:  
a) vykonávanie nariadenia Rady (ES) č. 603/95 o spoločnej organizácii trhu so sušeným 

krmivom v znení neskorších predpisov, 
b) podmienky spoločnej organizácie trhu so sušeným krmivom, ktorá sa týka výrobkov 

podľa článku 1 nariadenia Rady (ES) č. 603/95 o spoločnej organizácii trhu so sušeným 
krmivom, poskytovania podpory spracovateľským podnikom na produkciu sušeného 
krmiva podľa nariadenia Rady (ES) č. 603/95, ktorým sa ustanovujú všeobecné pravidlá 
na poskytovanie a financovanie podpory spracovateľským podnikom na produkciu 
sušeného krmiva. 

 
Článok 2 

 
Spoločná organizácia trhu so sušeným krmivom 

 
Podľa nariadenia Rady (ES) č. 603/1995: 
1. hospodársky rok pre všetky produkty začína každý rok 1. apríla príslušného kalendárneho 

roku a končí 31. marca nasledujúceho kalendárneho roku, zároveň nariadenie určuje 
objem podpory uplatniteľnú v spoločenstve  

2. článok 4 ustanovuje maximálne garantované množstvo produkčnej podpory pre umelo 
sušené krmivo. Uvedené maximálne garantované množstvo sa rozdelí medzi členské 
štáty. Národné garantované množstvo pre Slovensko predstavuje 13 100 ton.  

 
Článok 3 

 
Podmienky pre poskytnutie podpory 

 
1. Pôdohospodárska platobná agentúra (ďalej len „agentúra“)  registruje spracovateľské 

podniky pre sušenie krmiva,  
2. Agentúra prideľuje uznanie spracovateľským podnikom na žiadosť príslušnej strany pred 

začiatkom hospodárskeho roku, ktoré spĺňajú požiadavky stanovené v článku 4 nariadenia 
Komisie (ES) č. 785/95. 
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Pre vysvetlenie: 
Výnimky z ustanovenia nariadenia Komisie (ES) č. 785/95 môže povoliť Komisia vo 
výnimočných prípadoch na obdobie až do dvoch mesiacov po začatí príslušného 
hospodárskeho roka. V takýchto prípadoch sa spracovateľský podnik považuje až do udelenia 
konečného uznania agentúry za dočasne uznaný. 
 
3. Agentúra poskytne podporu  iba tým uznaným spracovateľským podnikom 

spracovávajúcim výrobky uvedené v prílohe, ktoré:  
(a) vedú skladové záznamy v ktorých je  uvedené najmä:  

aa) použité množstvá zeleného krmiva,  
ab) kde to prichádza do úvahy krmivo sušené na slnku, 
ac) tam, kde si to osobitné okolnosti daného podniku vyžadujú, množstvá sa môžu 

odhadnúť na základe osiatych plôch,  
ad) množstvá vyrobeného  sušeného krmiva a množstvá a kvalita krmiva, ktoré podnik 

dodáva,  
(b) predložia akékoľvek iné dokumenty, ktoré potvrdia oprávnenosť poskytnutia podpory,  
(c) spadajú najmenej do jednej z nasledovných kategórií:  

- podniky, ktoré uzatvorili zmluvy s pestovateľmi krmiva určeného na sušenie,  
- podniky, ktoré spracovali svoju vlastnú úrodu, v prípade združení, úrodu svojich 

členov,  
- podniky, ktoré získali svoje dodávky od právnických alebo fyzických osôb 

poskytujúcich určité záruky určeným podnikom, ktoré uzatvorili zmluvy 
s pestovateľmi krmiva na sušenie; tieto právnické alebo fyzické osoby musia byť 
schválené agentúrou, a krmivo musí byť zberané podľa podmienok a v súlade 
s postupom uvedeným v článku 17 nariadenia Rady (ES) č. 603/95. 

  
4. Agentúra prijíma do 15. apríla príslušného kalendárneho roku ročné informácie od 

podnikov o plochách z ktorých sa zbieralo krmivo v predchádzajúcom hospodárskom roku, 
ktoré spracovávajú svoju vlastnú úrodu alebo v prípade združení úrodu svojich členov. 

 
Článok 4 

 
Poskytnutie podpory 

 
Agentúra 
1. prijíma do 45 dní po skončení mesiaca príslušného hospodárskeho roka od 

spracovateľských podnikov  žiadosti o podporu uvedenú v článku 3 nariadenia (ES) č. 
603/95, ktoré zahŕňajú tie množstvá, ktoré dodáva podnik v tomto mesiaci. 
-  podniky, spracovávajúce sušené krmivo, ktoré žiadajú o podporu majú nárok na 
preddavok podľa článku 6 nariadenia Rady (ES) č. 603/95, 

2. neprijíma žiadne žiadosti o podporu  po 15. apríli nasledujúcom po ukončení príslušného 
hospodárskeho  roka, 

3. prijíma zmluvy a dodacie vyhlásenia od spracovateľských podnikov podľa podmienok 
stanovených v nariadení Komisii (ES) č. 785/95 v článku 8 ods. 4 – 6, 

4. poskytne podporu spracovateľským podnikom výhradne na krmivo sušené a/alebo mleté 
v jeho zariadeniach po odčítaní hmotnosti prísad, ako to vymedzuje článok 2 (5) 
nariadenia (ES) č. 785/1995, 

5. poskytne podporu  na žiadosť príslušnej strany ak sušené krmivo opustilo spracovateľské 
podniky a spĺňa podmienky nariadenia (ES) č. 785/95 článok 3, 

6. prijíma potrebné opatrenia na kontrolu nároku na podporu do 90 dní odo dňa podania 
žiadosti, 
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7. vykoná potrebné kontroly na zabezpečenie toho, aby nárok na zálohu bol oprávnený. 
(Akonáhle vznikne nárok na platbu, vyplatí sa preddavok.) 

 
Článok 5 

 
Kontroly 

 
Agentúra 
1. zavedie kontrolný systém, na každý spracovateľský podnik, zameraný na kontrolu toho, 

či sú podmienky uvedené v článkoch NR 603/95 splnené, a množstvá ktorých sa týkajú 
žiadostí o poskytnutie podpory zodpovedajú množstvám sušeného krmiva najmenšej 
kvality, ktoré dodáva podnik, 

2. oznámi Komisii opatrenia, ktoré uplatňuje pri zavádzaní kontrolného systému ešte pred 
prijatím predmetných opatrení, 

3. vykonáva krížové kontroly poľnohospodárskych parciel uvedených v zmluvách a/alebo 
prehláseniach a tých, ktoré deklarovali pestovatelia vo svojich žiadostiach o podporu na 
plochu s cieľom zabrániť akémukoľvek poskytnutiu podpory bez opodstatnenia, 

4. nahliadne do skladových záznamov všetkých schválených podnikov. Vykonáva náhodné 
kontroly finančných dokladov, 

5. vykonáva kontrolu každého podniku najmenej jeden krát v každom hospodárskom roku, 
6. môže vykonávať aj neohlásené kontroly. 
 

Sankcie a priestupky  
 
Pre vysvetlenie: 
Ak množstvo sušeného krmiva na ktoré sa žiada  podpora v ktoromkoľvek hospodárskom 
roku prekročí maximálne garantované množstvo, tak podpora , ktorá sa v danom roku vyplatí 
sa vypočíta nasledovným spôsobom:  
a) pre prvých 5% o ktoré bude maximálne garantované množstvo prekročené, bude podpora  

znížená vo všetkých členských štátoch o proporcionálnu čiastku  k takémuto prekročeniu, 
b) pre akékoľvek prekročenie nad hodnotu 5 % sa vykonajú dodatočné  zníženia v tom 

členskom štáte, v ktorom produkcia prekračuje národné garantované množstvo zvýšené o 
5 % proporcionálne k takémuto prekročeniu, 

c) zníženie stanoví Komisia v súlade s postupom a toto znížené bude také, aby zabezpečilo, 
že výdavky vyjadrené v poľnohospodárskych ECU neprekročia tie výdavky, ktoré by sa 
boli dosiahli v prípade, že by príslušné maximálne garantované množstvo nebolo bývalo 
prekročené, 

d) s výnimkou prípadov vyššej moci oneskorené predloženie žiadosti bude mať za následok 
zníženie o 1% za každý pracovný deň z výšky podpory, na ktorú by daný podnik mal 
nárok, pokiaľ by žiadosť predložil v termíne.  Žiadosti doručené po 20 dní nebudú 
akceptované. 

 
 

Článok 6 
 

Oznamovacia povinnosť  
 
Agentúra informuje komisiu 
a) na začiatku každého štvrťroku o množstvách sušeného krmiva na ktoré boli podané 

žiadosti o poskytnutie podpory  uvedené v článku 3 nariadenia (ES) č. 603/95 v priebehu 
predchádzajúceho štvrťroku, pričom takéto údaje budú rozpísané po mesiacoch v ktorých 
príslušné množstvá opustili podnik,  
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b) každoročne najneskôr do 31. mája množstvá sušeného krmiva oprávneného na 
poskytnutie podpory  podľa článku 3 ods. 2 nariadenia Rady (ES) č. 603/95 počas 
predchádzajúceho hospodárskeho  roku,  

c) oznámi najneskôr do 30. apríla každého roku o odhadovaných množstvách skladových 
zásob sušeného krmiva skladovaných spracovateľských podnikoch k 31. marcu daného 
kalendárneho roku, 

d) oznámi počas mesiaca, ktorý nasleduje po skončení každého šesťmesačného obdobia, 
z priemerných obsahov vody, ktoré sa zaznamenali počas predchádzajúcich šiestich 
mesiacov v krmive, ktoré sa má dehydrovať a ktoré spracovateľské podniky oznámili 
v súlade s článkom 9 nariadenia Komisie (ES) č. 785/95, 

 
 

Článok 7 
 

Obchod s tretími krajinami 
 
Na produkty uvedené v prílohe sa budú uplatňovať colné sadzby uvedené v Spoločnom 
colnom sadzobníku. Inak agentúra postupuje podľa článku 15 nariadenia Rady (ES) č. 603/95. 
 

Článok 8 
 

Predtlače, dokumenty a písomnosti 
 
Agentúra pre zabezpečenie všeobecných podmienok organizácie trhu so sušeným krmivom 
vypracuje manuál. 
 

Článok 9 
 

Účinnosť 
 
 

Toto usmernenie  je účinné dňom 1.5.2004. 
 
 
 
 
 
 
 
 
  Zsolt  S i m o n 
         minister  
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Príloha  
 

Produkty na ktoré sa vzťahuje spoločná organizácia trhu so sušeným krmivom 
 

KN kód Popis  
(a) ex 1214 10 00 
 
      ex 1214 90 91 a 
      ex 1214 90 99 

- múčky a granule umelo teplom sušenej lucerny  
- múčky a granule lucerny inak sušenej a mletej   
- lucerna, vičenec vikolistý , ďatelina, vlčí bôb, viky  siate a podobné 

kŕmne produkty , umelo sušené teplom, okrem sena a kŕmnej 
kapusty a výrobkov obsahujúcich  seno  

- lucerna, vičenec vikolistý , ďatelina, vlčí bôb, viky,  komonica biela, 
 hrachor siaty a vtáčia noha siata, inak sušené a mleté 

(b) ex 2309 90 98  - bielkovinové koncentráty získané zo šťavy lucerny a trávy  
- dehydrované produkty získané výhradne z tuhých zvyškov a štiav , 

ktoré sa tvoria pri príprave koncentrátov uvedených v prvej zarážke  
 


